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GUARDA DE OMNIBUS.—La
focucion “a pesar” debe escribirse
geparade.

PARANA, MANUELITA, — La
mentamos no poder darle ni ¢l
nombre ai 1 domicilio que desea.

C. G. P. (Rosario). — Dirijuse a una
buena libreria inglesy de esta plaza, o

de Rosarie.
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CURIOCSOG DE BLAQUIER.— Pue-
de poner usted la dedicatoria a que
ge refiere, en esos libros, aungue no
gea el auter de los mismos.

A, WASSERMANN FISHER., —
Aun debiendo esa materia puede usted
wngresar o segundo ano. En cuanto @
los otros dates, dirijase a lo secretaria
del bachilleratn nocturno a que se re-
fiere, calle Libertud 1263

CLASE 12.—FEl haber nacido
el 25 de Mayo o el 9 d2 Julio no
es una causa de excepcion, en el
servicio militar obligatorio,
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FISHERMAN. — Dirijase a la
Sociedad Numismdtica Argenting.
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EL ATLANTICO. — Puede usted
mandar. esa encomisnda a Europa.
En la oficina de correos le informa-

_pan como debe hacerlo.

ENRIQUE T. FERREIRA (Co-
rrientes). — Li2a 1os avisos de ca-
gas de misica y da discos y sabrd
adonde debe dirigir su pedido.

JORGE HALAC.—No entendemos
gn pregunta. Escribanos redactando
claramente lo que desea saber.
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MONTENEGRO. PASCO. — Para
“gtender” una farmacic es menester
poseer el thiulo habilitante, empcdac}o
por las faeultades nocionales del pais.
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MOYAS (Santa Fa).— Dirfja-
ge al Automovil Club Argentino,
Florida 640 y al Club Motocielis-
fa Nacienal, calle Moreno 2895.

LARGO, — Datismo se llama al
empleo inmotivade de vocablos si-
ménimos, ocon lo enal no se dice, sino,
ln misma eesa, con distintas pala-
bras.
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ROSARINA. — Por una 'her-
mana muerta se llevan ssis me-
ses de lube y seis de medio luto.

AFLIGIBA TRIUNFENSE.—Con~
sulte una dostora diplomada, especia-
lista.
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12 DE MAYO.— Esa rifa fué
autorizada por el Superior Go-
bierno de la Nacion.

PREGUNTON. — Ese color obedece
a cansas especificas. Un tratamiento
para hacerlo desaparecer requeriria
el conseje de un médico.

Ibero-Amerikanisches

Institut

Ao Apgeriirie

jHOLAL...
. Con quién
hablo?

Betty.— ... Es que me parece extrana la coincidencia.
Rodolfo.— Sera extrafia, pero es coincidencia. Y no le entendi bien a su
hermanita lo que me dijo.
Betty.— Que hoy nos llamo por teléfono una persona desconocida a
quien usted ha dado el nimero. :
Rodolfo.— Yo no acostumbro a dar nimeros a desconocidos, y menos pa-
ra que hagan bromas a mis amigas.
Belty. — Pues tengo la seguridad de que ha sido usted. Y lo felicito por
Jos amigotes que tieng! .
Rodolfo.— Quiero cambiar de conversacién, Betty, pero antes digame
en qué funda su seguridad.
Betty. — En que es muy elocuente la coincidencia de que después de tan-
to tiempo usted llame tan luego hoy. 3
Rodoljo.— Nada tiene que ver una cosa con la otra. 1 Qué es de tu vida?
Beity. — Como antes, como siempre,
Rodolfo.— ; Va siempre a Villa del Parque?
Betiy. — 1ré quizd al baile del domingo.
Rodolfo. — Yo también. ;Nos veremos?
Betty.— 81 voy, claro que si. S ;
2odolfo. — Usted guiere huirme. Recién se sintié indecisa, ¥
Betity. — No, es que nuneca sé lo que haré hasta que llega el dia.
Fodolfo, — ; Ojala nos veamos! [Hace tanto tiempo y tengo tantos de-
seos de verla! ;No oyeron recién la bocina de un coche?
Betty. — ;De una “voiturette?
Rodolfo. — De un “sedan’. fon L ,
Betly.— Hay otra coincidencia, entonees. Recién oimos una bocina de
una “voiturette”, con insistencia, :
Rodolfo. — Esta visto que hoy ‘es' dfa de coincidencias,
Brtty.— No hablo mas porque tengo que salir.
. Rodolfo. — ; Nos vemos?
Betty. — No: saldremos con papi.
Rodolfo. — No le tenzo miedo, y hasta seria eapaz de ir ahora mismo a
tocar el timbre de su casa y hablar con su papa.
Betty. — No dudo; hay dias en la vida en que los hombres se sienten
mas hombres y mas valientes.
Rodolfo.— Y hay dias en que las ironias no nos llegan o no las dejamos
llegar, ;Hasta el domingo?
Betty.— Tal vez... (Se cortan las comunicaciones.)

Rodolfo, — ¢ Alfredo?

Alfredo.— j Hablaste con las chicas?

Rodolfo.— “Con una piedra en cada mano”, che.

Alfredo. — Te dije que no llamaras hoy. Tan luego hoy les hago el chiste
v hoy, después de tanto tiempo, se te oearre hablarlas.

Rodolfo. — Es que tuve deseos de verlas, a Betty, sobre todo. Me traté
con indiferencia, pero a pesar de eso se me ocurre que la veo el domingo.

Alfredo. — ;Dé~iz?

Rodolfo.— Ya g bes que son chicas de Villa del Parque, los domingos.
;Quieres ir? 3

Alfredo. — Encantado. Se me ocurre que me gustard la hermanita.

Rodolfo.— Hasta el domingo, entonces. (Se cortan las eomunicaciones:)
.................. B L P rraae v s TaTe T W Vb AYe fa B aTa AR

Betty. — No, tia Emilia, te aseeuro que no.

Tt Emilin. — Cuando se promete se cumple, hijita.

Betty. — Comprendo, tieres razén. Pere hay un motivo superior al com-
promiso de visitarte. Ta procederias de idéntico modo.

Tia Emilia. — ; Algun “ganeaun”?

Betty. — No, tia; ho pienses con malicia.

Tia Emilia.— ;Bah, bah! Como si no hublerd sido joven alpuna vez
Pues si no me cuentas, no las relevo del compromiso de almorzar en easa,

Beity. — ;Te acuerdas de Rodolfo, aquel chico gque hablaba por teléfono
conmigo?

Tia Eaniha.— Algo. .., algo. ;Aquel que conocieron en Villa del Parque?

Betiy. — El mismo. Pues figtirate que, después de tanto tiempo, ha dado
senales de vida. Yo lo recibi con frialdad y hasta con ironia,

Tin Bmilic. — Pero por dentro. ..

Betty. — “Las cenizas que quedan”, tia Emilia.

Tiq Emilia.— ;Y no sera otra vez un juego, chiguilina?

Betty. — De todas maneras puedo arriesgarme, ;no te parece?

Tia Emilia.— Todo sea por el amor o por el “flirt”,

Betty. — ;No hay compromiso?

Tia Ewmilia.— Ninguno. .., ¥ que se diviertan,

Betty. — Eres un encanto. {Hasta siempre, tiital

Tie Emilia, — ; Hasta siempre, picarona! (Cortamn.)

UN MES MAS TARDE
Rodolfo. — Te adoro. ..
Betty. — Siempre, siempre. ..
Rodolfo. — Nena., .. 3
Betty, — Nunca. ..
(La telefonista no oye mds que pulabras cruzedos. Las lineas andan mal.
La vida. .. como stempre.) La telefonista indiscreta.
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DUDOSO. —El plural de café es
cafés. A'nﬁguamente formaba el plu-
ral ea:fees, pero se considera inutil
iy antigramatical esa duplicacion de
ae.
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HABAS. —El actual campedén
de ajedrez, mundial, es Alekhine.
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FLOR DE LIS.— El agua lavandi-
na guema la ropa,
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RECELOSO. — Walter Scott
nacio en Edimburgo.

GALAN. ALBERTO.—EIl dirigible
“Italia” cayo el 25 de mayo de 1928.

ROSARIDA BELLS Y OTROS. —
Pueden enviar ustedss sus colaboracio-
nes a “Mundo Argentino” sin ningin
compromiso por parte de la Direceidn
de la revista. En su oportunidad reci-
birdn noticias acerca de la deeptlacion
o0 rechazo de sus trabajos.

LECTOR ASPIRANTE. — El
gobisrno acaba de dietar en es-
tos dias, precisamente, un dsers-
to, suspendiendo por este ano el
ingreso a la Escuela de Mscani-
ca de la Armada. Dirijass, por
mas datos, a la misma, calle
Blandengues 4291,

TRAS LA LUCHA. —Puede usfed
dirigirse al Consnlado de los Paisss
Bajos, en Cordoba, gue esta situado
en Ja calle Dean Funes 957.

ANGEL. —ILas vacaciones de
invierno, en los establacimizntos
dspandisntes del Ministerio de
Instruccion Piblica han quedado
suprimidas.
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FRANCISCO A. TORRES (Tu-
cuman). — Los certificados i die
";r}fomas que expiden esos estables
cimientos e-institutos no tienen Vo~
lor oficial alguno.

ADMIRADOR DEL DUCE. — ¥l
cincuentenarip de la muerte de José
Garibaldi se celebrara el 2 de junio
de 1632.

PREGUNTONA. SAN RAFAEL,
— La secerefaria de la Sorisdad
Damas de Bsanzficenela funeio-
na en la calle Montes de Oca 40.

FERRERO. PASSO F. €. O, —
No creemos en la eficacia de esos
CUrsos.

LABIOS PINTADOS. — Para hacer
bufinslos de patatas se deshacen las
patatas en el mortero, se les agresa
leche, azlcar, cangla y dos o tres ye-
mas de huevo. Se les da lusgo forma
de torrejas y se frien en aceite bien
calienta.
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LECTOR DE “MUNDO AR-
GENTINO"”, — El comsta Encke
es periddico, como el Halley.
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CASO INTERESANTE. — Lameéns
tamos mo poder facilitarle ese dato.




